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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1386/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).
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PRIEDAS

prie 2006 m. rugséjo 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verté

0702 00 00 052 71,2
096 23,6

999 47,4

0707 00 05 052 102,5
999 102,5

0709 90 70 052 92,7
999 92,7

0805 50 10 388 58,5
524 51,1

528 56,4

999 55,3

0806 10 10 052 76,2
220 32,1

400 151,9

624 132,1

999 98,1

0808 10 80 388 89,8
400 95,6

508 90,3

512 90,8

528 74,1

720 82,6

800 162,7

804 90,8

999 97,1

0808 20 50 052 114,8
388 90,9

999 102,9

0809 30 10, 0809 30 90 052 121,2
999 121,2

0809 40 05 052 110,1
066 78,8

098 29,3

624 134,7

999 88,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1387/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo licencijy praSymus, pateiktus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriems kiaulienos pagrindu pagamintiems produktams pagal reZima, numatyta
susitarimuose tarp Bendrijos ir Bulgarijos ir Rumunijos

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2005 m. gruodzio 14 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 2040/2005, nustatantj rezimo, numatyto kiaulienos
sektoriuje, taikymo ypatybes Europos sutartyse su Bulgarija ir
Rumunija (1), ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) 2006 m. ketvirtam ketvir¢iui pateikti importo licencijy
prasymai yra maZesniems uZ turimus kiekius arba jiems
lygis, todél gali biti pilnai patenkinami.

(2)  Tikslinga nustatyti pertekliy, pridedama prie kitam laiko-
tarpiui turimo kiekio.

(3)  Deréty atkreipti operatoriy démesj j tai, kad licencijos gali
bati naudojamos tik tiems produktams, kurie atitinka

visas §iuo metu Bendrijoje galiojancias veterinarines
nuostatas,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Taip, kaip nustatyta I priede, yra tenkinami importo licen-
cijy prasymai, pateikti laikotarpiui nuo 2006 m. spalio 1 d. iki
gruodzio 31 d., remiantis Reglamentu (EB) Nr. 2040/2005.

2. Laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d. gali
bati pateikiami importo licencijy prasymai visam kiekiui,
minétam II priede, remiantis Reglamento (EB) Nr. 2040/2005
nuostatomis.

3. Licencijos gali bati naudojamos tik tiems produktams,
kurie atitinka visas $iuo metu Bendrijoje galiojancias veterina-
rines nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 328, 2005 12 15, p. 34.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS
Eil Nr Importo licencijy prasymy, pateikty nuo 2006 m. spalio 1 d. iki
T gruodzio 31 d., priémimo procentas
09.4671 —
09.4752 —
09.4756 —

,—* Komisijai nebuvo pateikta prasymy idduoti licencijas.

II PRIEDAS
(tonos)
Eil Nr Bendras kiekis, turimas laikotarpiu nuo
T 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.
09.4671 36750
09.4752 1593,75
09.4756 11 718,75
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1388/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo paZzyméjimy prasymus, jvestus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriems kiaulienos pagrindu pagamintiems produktams pagal reZima, numatyta
Reglamentu (EB) Nr. 1233/2006

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 16 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1233/2006, kuriuo atidaroma Jungtinéms Amerikos
Valstijoms skirta kiaulienos importo tarifiné kvota ir nustatomas
jos administravimas ('), ypa¢ i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

laikotarpiu nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. pateikti
importo licencijy praSymai yra maZesni uz turimus kiekius,
todél gali thiti visiskai patenkinami,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. laikotarpiu turimas
kiekis, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1233/2006, yra nurodytas
§io reglamento priede.

2. Importo pazyméjimy prasymai laikotarpiu nuo 2007 m.
sausio 1 d. iki kovo 31 d. gali bati pateikti visam kiekiui,
nurodytam §io reglamento priede, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1233/2006 nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 225, 2006 8 17, p. 14.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 261/6

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2006 9 22

PRIEDAS

Importo pazyméjimy prasymy, pateikty laikotarpiui

Bendras kiekis, turimas laikotarpiu nuo

Eilés Nr. nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d, 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.
priémimo procentas (t)
09.4170 100 3361,5

,—*: Komisijai nebuvo pateikta prasymy isduoti licencijas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1389/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo licencijy praSymus, pateiktus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriy kiaulienos pagrindu pagaminty produkty sektoriaus tarifinéms importo kvotoms,
nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA, PRIEME S| REGLAMENTA;:

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj, 1 straipsnis

atsizvelgdama i 2003 m. rugpjﬁ.éio 18 d. Komisijos regl:clm.entq 1. Taip, kaip nustatyta I priede, yra tenkinami importo licen-
(EB) Nr. 1458/2003, atidarantj tarifines kvotas tam tikriems cijy prasymai, pateikti laikotarpiui nuo 2006 m. spalio 1 d. iki
kiaulienos sektoriaus produktams ir numatantj jy administra- gruodzio 31 d., remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1458/2003.

vimg ('), ypac i jo 5 straipsnio 6 dalj,

2. Laikotarpiui nuo 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d. gali
biti pateikiami importo licencijy prasymai visiems kiekiams,
minétiems II priede, remiantis Reglamento (EB) Nr.
1458/2003 nuostatomis.

kadangi:

(1) 2006 m. ketvirtam ketvir¢iui pateikti importo licencijy
prasymai yra maZesniems uZ turimus kiekius, todél gali
bati visiskai patenkinami.

2 straipsnis

(2)  Tikslinga nustatyti pertekliy, prisidedantj prie kitam

laikotarpiui turimo kiekio, Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(') OL L 208, 2003 8 19, p. 3. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 341/2005 (OL L 53, 2005 2 26, p. 28).
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I PRIEDAS
Bl N Importo licencijy prasymy, pateikty nuo 2006 m. spalio 1 d. iki
gruodzio 31 d., priémimo procentas
09.4038 100
09.4039 100
09.4071 —
09.4072 —
09.4073 —
09.4074 100

,— Komisijai nebuvo pateikta prasymy isduoti licencijas.

II PRIEDAS
(t)
Eil Nr. Bendras kiekis, turimas laikotarpiu nuo
2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.

09.4038 21 494,498

09.4039 2780,0

09.4071 22515

09.4072 4 620,75

09.4073 11 300,25

09.4074 3966,950
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1390/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

i§ dalies keidiantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2006 m. rugséjo 22 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (3), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1375/2006 (*) nustatyti
gridy sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5 EUR uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 1375/2006 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1375/2006 I ir II priedai keiCiami $io

reglamento 1 ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

(") OLL 270, 2003 9 29, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7 19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OL L 253, 2006 9 16, p. 17.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS
Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokesc¢iai dalyje,
importo muito mokesciai, tatkomi nuo 2006 m. rugséjo 22 d.
Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (')
(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 0,00
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, aukSciausios kokybeés, i§skyrus skirtus séjai 0,00
1002 00 00 Rugiai 4,82
1005 10 90 Kukurtizai, skirti séjai, i§skyrus hibridus 44,07
1005 90 00 Kukurtizai, i§skyrus sékla (?) 44,07
1007 00 90 Gridinis sorgas, iSskyrus hibridus, skirtus séjai 9,81

(") Prekiy, kurios i Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis

gali bti sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiroje, arba
— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.

(3 Importuotojui muito mokestis gali biiti sumazintas vienoda 24 EUR/t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai

(15.9.2006-20.9.2006)

1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza

Mineapolio birza

Cikagos birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Mineapolio birza

Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukuriizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai

drégnumui) nieji pavasariniai |  Yellow corn riniai durum kokybeés (*) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2

Kotiruojama (EUR/t) 145,41 (***) 73,94 161,96 151,96 131,96 119,50

Meksikos jlankos priedas (EUR/t) — 18,84 — —

Didziyjy ezery priedas (EUR[t)

13,68

(*) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(%)

30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(**) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

gabenimo i$laidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 26,35 EUR|t; Didieji eZerai-Roterdamas 32,71 EURJt.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje:

0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EURJt (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1391/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

dél ryziy, kilusiy i§ maZiau paZengusiy $aliy, importo licencijy i§davimo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2001 m. gruodzio 10 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2501/2001 dél bendryjy lengvaty programos taikymo
laikotarpiu nuo 2002 m. sausio 1 d. iki 2004 m. gruodzio
31 d. (1),

atsizvelgdama { 2002 m. liepos 31 d. Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1401/2002, nustatantj i$samias taisykles dél ryziy, kilusiy is
maziau i§sivysciusiy Saliy, tarifiniy kvoty prekybos metams nuo
2002-2003 m. iki 2008-2009 m. nustatymo ir administra-
vimo (3), ypac i jo 5 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1401/2002 yra atidaryta 5 062
tonoms luksStenty ryZiy ekvivalentiska tarifiné kvota
2006-2007 prekybos metams.

(2)  Kiekiai, dél kuriy buvo pateiktos paraiskos, yra didesni uz
leisting  kiekj. Todél reikéty nustatyti praSomiems
kiekiams taikyting mazinimo koeficienta,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Ryziy, kilusiy i§ Reglamento (EB) Nr. 2501/2001 9 straipsnyje
nurodyty maziau issivysciusiy Saliy, importo licencijos pagal
paraiskas, kurios, remiantis Reglamento (EB) Nr. 1401/2002 4
straipsnio 3 dalies nuostatomis, buvo pateiktos per 2006 m.
rugséjo mén. pirmasias penkias darbo dienas ir apie kurias
buvo pranesta Komisijai pagal $io reglamento 5 straipsnio 1
dalj, i8duodamos pateiktosiose paraiskose nurodytiems kiekiams,
sumazintiems koeficientu 91,80385 %.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugs¢jo 21 d.

(") OL L 346, 2001 12 31, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1828/2004 (OL L 321, 2004 10 22,
p- 23).

() OL L 203, 2003 8 1, p. 42.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1392/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo pazyméjimy prasymus, jvestus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriems paukStienos ir kiauSiniy sektoriy produktams pagal Reglamentus (EB) Nr.
593/2004 ir (EB) Nr. 1251/96

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 593/2004, atidarantj tarifines kvotas kiausiniy sektoriuje ir
kiausiniy albuminui bei nustatantj jy administravimg ('), ypac i
jo 5 straipsnio 5 dalj,

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 28 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1251/96, atidarantj tarifines kvotas paukstienos sekto-
riuje bei nustatantj jy administravimg (3, ypa¢ j jo 5 straipsnio
5 dalj,

kadangi:

Laikotarpj nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. pateikty
importo paZzyméjimy praSymy yra maziau nei turimas kiekis
arba tiek pat, todél jie gali biiti visiskai patenkinami, o kitiems
produktams — daugiau nei turimas kiekis, todél turi bati mazi-

nama nustatytu procentu, siekiant uZtikrinti teisinga paskirs-
tyma,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1.  Sio reglamento priede nustatytose ribose yra tenkinami
importo paZyméjimy praSymai, pateikti laikotarpiui nuo
2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d., remiantis Reglamentais
(EB) Nr. 593/2004 ir (EB) Nr. 1251/96.

2. Importo pazyméjimy prasymai laikotarpiu nuo 2007 m.
sausio 1 d. iki kovo 31 d. gali bati pateikti visam kiekiui,
nurodytam $io reglamento priede, pagal Reglamenty (EB)
Nr. 593/2004 ir (EB) Nr. 1251/96 nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 94, 2004 3 31, p. 10.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 136. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1179/2006 (OL L 212,
2006 8 2, p. 7).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Importo pazyméjimy prasymy, pateikty Bendras kiekis, turimas laikotarpiu nuo
Grupé Nr. laikotarpiui nuo 2006 m. spalio 1 d. iki 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.

gruodzio 31 d., priémimo procentas (tonomis)
E1l — 108 000,000
E2 29,491068 1 750,000
E3 100,0 8 039,031
P1 99,463044 1562,250
P2 100,0 5979,250
P3 1,601205 576,250
P4 38,675862 300,250

,—* Komisijai nebuvo pateikta praymy i§duoti licencijas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1393/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo paZzyméjimy prasymus, jvestus 2006 m. rugséjo

mén. kai kuriems paukstienos pagrindu pagamintiems produktams pagal rezima, numatyta Tarybos

reglamentu (EB) Nr. 774/94, atidaranciu tam tikras Bendrijos tarifines paukstienos ir kai kuriy kity
Zemeés ukio produkty kvotas bei numatanciu tokiy kvoty administravima

EUROPOS BENDRIJiJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1994 m. birZelio 22 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1431/94, nustatantj iSsamias importo priemoniy,
numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr. 774/94, atidaranciame
tam tikras Bendrijos tarifines paukstienos ir tam tikry kity
zemés tkio produkty kvotas ir numatanciame tokiy kvoty
administravima, taikymo paukstienos sektoriuje taisykles ('),
ypac i jo 4 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

Laikotarpiui nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.
pateikty importo pazyméjimy praSymy yra daugiau nei turimas

kiekis, todél turi bati mazZinama nustatytu procentu, siekiant
uztikrinti teisinga paskirstyma,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Sio reglamento priede nustatytose ribose yra tenkinami importo
pazyméjimy praSymai, pateikti laikotarpiui nuo
2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d., remiantis Reglamentu
(EB) Nr. 1431/94.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

(") OLL 156, 1994 6 23, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1255/2006 (OL L 228, 2006 8 22,

p- 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Importo pazyméjimy praSymy, pateikty laikotarpiui nuo 2006 m.
Eilés Nr. spalio 1°d. iki gruodzio 31 d,,
priémimo procentas

09.4410 1,038422

09.4411 —

09.4412 1,069518

09.4420 2,222222

09.4421 34,482758

09.4422 3,421727

,—* Komisijai nebuvo pateikta prasymy iSduoti licencijas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1394/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo pazyméjimy prasymus, jvestus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriems paukstienos pagrindu pagamintiems produktams pagal rezima, numatyta
Reglamentu (EB) Nr. 1232/2006

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 16 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1232/2006, kuriuo atidaroma Jungtinéms Amerikos
Valstijoms skirta paukstienos importo tarifiné kvota ir nusta-
tomas jos administravimas (1), ypac i jo 5 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

laikotarpiu nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. pateikti
importo licencijy praSymai yra maZesni uz turimus kiekius,
todél gali thiti visiskai patenkinami,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. laikotarpiu turimas
kiekis, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1232/2006, yra nurodytas
§io reglamento priede.

2. Importo pazyméjimy prasymai laikotarpiu nuo 2007 m.
sausio 1 d. iki kovo 31 d. gali bati pateikti visam kiekiui,
nurodytam §io reglamento priede, pagal Reglamento (EB)
Nr. 1232/2006 nuostatas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 225, 2006 8 17, p. 5.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Eilés Nr.

Importo pazyméjimy prasymy, pateikty laikotarpiui
nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d., priémimo
procentas

Bendras kiekis, turimas laikotarpiu nuo
2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d.

®

09.4169

12 498,750

,—*: Komisijai nebuvo pateikta prasymy isduoti licencijas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1395/2006

2006 m.

rugséjo 21 d.

nustatantis salygas, kuriomis galima priimti importo pazyméjimy prasymus, jvestus 2006 m. rugséjo
mén. kai kuriems paukstienos pagrindu pagamintiems produktams pagal rezima, numatyta

Reglamentu

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. gruodzio 18 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 2497/96, nustatantj Europos bendrijos ir Izraelio vals-
tybés asociacijos sutartyje ir Laikinajame susitarime numatyty
priemoniy taikymo paukstienos sektoriuje tvarka (), ypac i jo
4 straipsnio 5 dalj,

kadangi:
Laikotarpiu nuo 2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. pateikti

importo licencijy praSymai yra maZesni uz turimus kiekius,
todél gali taiti visiskai patenkinami,

(EB) Nr. 2497/96

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

2006 m. spalio 1 d. iki gruodzio 31 d. laikotarpiu turimas
kiekis, remiantis Reglamentu (EB) Nr. 2497/96, yra nurodytas
priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 338, 1996 12 28, p. 48. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 361/2004 (OL L 63,
2004 2 28, p. 15).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
. Importo pazyméjimy praSymy, pateikty laikotarpiui nuo 2006 m.
Grupé Nr. . a1 o s
spalio 1 d. iki gruodzio 31 d., priémimo procentas
I1 100,0
12 —

,—*: Komisijai nebuvo pateikta prasymy isduoti licencijas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1396/2006

2006 m.

rugséjo 21 d.

dél gamybos grazinamyjy iSmoky nustatymo griidy sektoriuose

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

1)

1993 m birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.
1722/93, nustatanciame i§samias Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1766/92 ir (EEB) Nr. 1418/76 taikymo taisyk-
les dél gamybos grazinamyjy iSmoky atitinkamai gridy ir
ryziy sektoriuose (), apibréztos salygos gamybos grazina-
majai imokai skirti. To reglamento 3 straipsnyje yra
nustatyta jos apskaiCiavimo tvarka. Nurodytu badu
apskaiciuota grazinamoji i$moka, jei reikia, diferencijuota
bulviy krakmolui, turi bati nustatyta vieng kartg per
ménesj ir gali bati i§ dalies pakeista tuo atveju, jei kuku-
rizy ir (arba) kvie¢iy kainos labai svyruoja.

Siekiant nustatyti tikslig mokéting suma, reikia Siame
reglamente nustatomoms gamybos  graZinamosioms

iSmokoms taikyti koeficientus, nurodytus Reglamento
(EEB) Nr. 172293 1I priede.

(3)  Grady vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nustatyta laika,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Gamybos grazinamoji i$moka uZz tong krakmolo, numatyta
Reglamento (EEB) Nr. 1722/93 3 straipsnio 2 dalyje, nustatoma:

a) 3,02EURJt uz tong krakmolo kukurtizuose, kvieciuose,
mieZiuose ir aviZose;
b) 0,00 EURJt uz tong bulviy krakmolo.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

() OL L 159, 1993 7 1, p. 112. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1548/2004 (OL L 280,
2004 8 31, p. 11).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1397/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

dél pasiiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 935/2006 numatytu konkursu dél mieZiy
eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro grudy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirma punktg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 935/2006 (3) pradétas
konkursas dél grazinamosios i§mokos uz mieziy eksportg
i kai kurias trecigsias $alis.

(2)  Laikantis 1995 m. birZelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias iSsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykles dél eksporto grazinamuyjy iSmoky uz
griidus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams

grudy rinkoje (3), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma j kriterijus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios graZinamosios i$mokos.

(4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasiGlymy, pateikty nuo
2006 m. rugséjo 15 d. iki 21 d., remiantis Reglamente (EB)

Nr. 935/2006 numatytu konkursu dél mieZiy eksporto grgzina-
mosios i$mokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 172, 2006 6 24, p. 3.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(}) OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1398/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

dél pasiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 1278/2006 numatytu konkursu dél avizy
eksporto

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo ('), ir
ypac i jo 7 straipsni,

atsizvelgdama | 1995 d. birzelio 29 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1501/95, nustatantj kai kurias i$samias Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 1766/92 taikymo taisykles dél eksporto grazi-
namyjy i$moky uZz griidus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant
trikdymams grady rinkoje (?), ir ypac { jo 7 straipsni,
atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 25 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1278/2006 dél specialios intervencinés priemonés,
taikomos griidams Suomijoje ir Svedijoje 2006-2007 prekybos
metais (),

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1278/2006 yra atidarytas konkursas
dél grazinamosios iSmokos eksportuojant Suomijoje ir

Svedijoje pagamintas avizas, eksportuotinas i§ Suomijos ir
Svedijos i visas trecigsias $alis, iSskyrus Bulgarija, Norve-
gija, Rumunijg ir Sveicarija.

(2)  Atsizvelgiant visy pirma i Reglamento (EB) Nr. 1501/95
1 straipsnyje i§vardytus kriterijus, maksimalios graZina-
mosios imokos nustatyti nereikéty.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nesiimama jokiy tolesniy veiksmy dél pasitilymy, pateikty nuo
2006 m. rugséjo 15 iki 21 d. remiantis Reglamente (EB) Nr.
1278/2006 numatytu konkursu dél avizy eksporto grazinamo-
sios i§mokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
20057 19, p. 11).

() OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1431/2003 (OL L 203, 2003 8 12,
p. 16).

() OL L 233, 2006 8 26, p. 6.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1399/2006

2006 m.

rugséjo 21 d.

dél pasiiilymy, perduoty remiantis Reglamente (EB) Nr. 936/2006 numatytu konkursu dél paprastyjy
kvie¢iy eksporto

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1784/2003 dél bendro gridy rinkos organizavimo (1), ir
ypac i jo 13 straipsnio 3 dalies pirma punktg,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 936/2006 pradétas
konkursas dél grazinamosios iSmokos uZ paprastyjy
kvieciy eksportg i kai kurias trecigsias Salis (2).

(2)  Laikantis 1995 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1501/95 7 straipsnio nuostaty, nustatanciy kai
kurias i§samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 176692

taikymo taisykles dél eksporto grazinamyjy iSmoky uz
gridus skyrimo ir priemoniy, taikytiny esant trikdymams
grudy rinkoje (3), Komisija nustatyta tvarka gali nuspresti
nesiimti tolesniy veiksmy dél konkurso.

(3)  Atsizvelgiant visy pirma i kriterijjus, nurodytus Regla-
mento (EB) Nr. 1501/95 1 straipsnyje, nereikéty nustatyti
maksimalios grazinamosios i§mokos.

4 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Griidy
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Nesiimama tolesniy veiksmy dél pasitlymy, pateikty nuo
2006 m. rugséjo 15 d. iki 21 d., remiantis Reglamente (EB)
Nr. 936/2006 numatytu konkursu dél paprastyjy kvieciy
eksporto grazinamosios ismokos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugs¢jo 21 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187,
2005 7 19, p. 11).

() OL L 172, 2006 6 24, p. 6.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(}) OLL 147, 1995 6 30, p. 7. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 777/2004 (OL L 123, 2004 4 27,
p. 50).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1400/2006
2006 m. rugséjo 21 d.

dél eksporto licencijy iSdavimo vyno sektoriui

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2001 m. balandZio 24 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 8832001, nustatantj iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis vyno sektoriaus produktais (!), ypa¢ | jo 7
straipsnj ir 9 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendros vyno rinkos organizavimo
63 straipsnio 7 dalj (%), eksporto grgzinamyjy iSmoky
skyrimas vyno sektoriaus produktams apribojamas
kiekiais ir iSlaidomis, nustatytais Zemés Tkio susitarimu,
pasiradytu pagal daugiasales derybas dél prekybos Urug-
vajaus raunde.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 883/2001 9 straipsniu buvo nusta-
tytos salygos, kuriomis Komisija, siekdama i$vengti pagal
§i susitarimg numatyto kiekio ar turimo biudZeto virsi-
jimo, gali imtis ypatingy priemoniy.

(3)  Remiantis 2006 m. rugséjo 20 d. Komisijos turéta infor-
macija apie eksporto licencijy paraiskas, kiekis, tebetu-
rimas laikotarpiui iki 2006 m. lapkri¢io 15 d. Regla-
mento (EB) Nr. 883/2001 9 straipsnio 5 dalyje nurody-
toms paskirties zonoms 1) Afrika, 3) Ryty Europa ir 4)

Vakary Europa gali bati virSytas, jei nebus ribojamas
eksporto licencijy su iSankstiniu graZinamosios iSmokos
nustatymu  i$davimas. Todél prane$amiems kiekiams
bitina nustatyti vienoda priémimo koeficientg parais-
koms, pateiktoms nuo 2006 m. rugséjo 16 d. iki 19
d., ir leidimy iSdavima pateiktoms paraiskoms Sitoms
zonoms reikia laikinai sustabdyti iki 2006 m. lapkricio
16 d,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Paskirties zonai 1) Afrika prasomo kiekio turi biiti i§duota
iki 72,07 %, paskirties zonai 3) Ryty Europa — iki 34,45 % ir
paskirties zonai 4) Vakary Europa — iki 78,08 % prasomo kiekio
vyno sektoriaus eksporto licencijy su iSankstiniu graZinamosios
i$mokos nustatymu, kurioms gauti pagal Reglamenty (EB) Nr.
883/2001 paraiskos buvo pateiktos nuo 2006 m. rugséjo 16 d.
iki 19 d.

2. 1 dalyje minimiems vyno sektoriaus produktams, kuriems
eksporto licencijy prasymai pateikti nuo 2006 m. rugséjo 20 d.,
eksporto licencijy i§davimas ir praymy pateikimas nuo 2006
m. rugséjo 22 d. paskirties zonoms 1) Afrika, 3) Ryty Europa ir
4) Vakary Europa yra laikinai sustabdomi iki 2006 m. lapkricio
16 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2006 m. rugséjo 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 21 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

(") OLL 128, 2001 5 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2079/2005 (OL L 333, 2005 12 20,
p. 6).

() OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2165/2005 (OL L 345,
2005 12 28, p. 1).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. balandzio 4 d.

dél Europos atominés energijos bendrijos

(Euratomas)

ir Ukrainos ministry kabineto

bendradarbiavimo taikiai naudojant branduoling energija susitarimo sudarymo ir pasirasymo

(2006/635/Euratomas)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 101 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdama | 2004 m. rugséjo 24 d. Tarybos sprendimg dél
Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) ir Ukrainos
ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai naudojant branduo-
ling energija susitarimo sudarymo, pavesto Komisijai ('),

kadangi:

(1) Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) ir
Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai
naudojant branduoling energija susitarimas turéty biti

sudarytas.

(2)  Komisija turéty paskirti asmenis, jgaliotus pasiradyti
Europos atominés energijos bendrijos ir Ukrainos
ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai naudojant
branduoling energija susitarima,

(1) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Europos atominés energijos bendrijos vardu nuspresta sudaryti
Europos atominés energijos bendrijos (Euratomas) ir Ukrainos
ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai naudojant branduo-
ling energija susitarima.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Uz energetika atsakingas Komisijos narys ar jo Siam tikslui
paskirtas asmuo jgaliojamas Europos atominés energijos bend-
rijos vardu pasirasyti Europos atominés energijos bendrijos
(Euratomas) ir Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo
taikiai naudojant branduoling energija susitarima.

Priimta Briuselyje, 2006 m. balandzio 4 d.

Komisijos vardu
Andris PIEBALGS
Komisijos narys
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Europos atominés energijos bendrijos ir Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai
naudojant branduoling energija

SUSITARIMAS
EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJA (Euratomas), toliau — Bendrija,
ir UKRAINOS MINISTRY KABINETAS,
toliau vadinami atitinkamai Salimi ar Salimis,

ATMINDAMOS, kad 1998 m. kovo 1 d. jsigaliojusiame Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Ukrainos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarime (toliau — Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimas) nustatyta, kad Salys bendradarbiauja
civiliniame branduoliniame sektoriuje pagal specialiuosius susitarimus, kuriuos sudarys Salys,

KADANGI visos Bendrijos valstybés narés ir Ukraina yra Branduoliniy ginkly neplatinimo sutarties (toliau — Ginkly
neplatinimo sutartis) Salys,

KADANGI Bendrija, jos valstybés narés ir Ukraina yra jsipareigojusios uZtikrinti, kad branduolinés energijos tyrimai,
kirimas ir taikus naudojimas bity vykdomi tokiu badu, kuris atitikty Ginkly neplatinimo sutarties tikslus,

KADANGI saugos priemonés Bendrijoje yra taikomos pagal Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties
(toliau — Euratomo sutartis) 7 skyriy ir pagal Bendrijos, jos valstybiy nariy ir Tarptautinés atominés energetikos agentiiros
(toliau — TATENA) sudaryta Saugos priemoniy susitarima,

KADANGI saugos priemonés Ukrainoje yra taikomos pagal Ukrainos ir Tarptautinés atominés energetikos agentiiros
saugos priemoniy taikymo atsizvelgiant i Branduoliniy ginkly neplatinimo sutartj susitarima,

KADANGI Bendrija, jos valstybés narés ir Ukraina dar karta patvirtina parama TATENA ir jos sustiprintai saugos
priemoniy sistemai,

KADANGI biitina sustiprinti Saliy bendradarbiavimg civiliniame branduoliniame sektoriuje pagrindy susitarimu,

SUSITARE:

1 straipsnis i) juridinis asmuo, isteigtas Europos atominés energijos
bendrijos steigimo sutartimi, $io Susitarimo Salis;

Apibréztys

Siame Susitarime
ii) teritorijos, kurioms taikoma ta pati Sutartis;

a) ,branduolinés medziagos“ — bet kuri pirminé medziaga arba o) atitinkamos Saliy valdzios institucijos” yra:

speciali skylanti medziaga, kaip Sios savokos apibréztos Tarp-
tautinés atominés energetikos agentiiros jstaty XX straips-
nyje; i) Bendrijos atveju — Europos Komisija;

ii) Ukrainos atveju — Ukrainos kuro ir energetikos ministe-
b) ,Bendrija“ yra: rija,
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arba bet kuri kita valdzios institucija, apie kurig susijusi Salis bet
kuriuo metu pranesa kitai Saliai.

2 straipsnis
Tikslas

Sio Susitarimo tikslas — suteikti pagrindg Saliy bendradarbia-
vimui taikiai naudojant branduoling energijg, siekiant sustiprinti
bendrus Bendrijos ir Ukrainos bendradarbiavimo santykius,
remiantis abipusés naudos ir savitarpiskumo principais ir nepa-
7eidziant atitinkamy kiekvienos Salies galiojimy.

3 straipsnis
Bendradarbiavimo mastas

1. Salys gali bendradarbiauti $io Susitarimo 4-8 straipsniuose
nustatytu baidu taikaus branduolinés energijos naudojimo klau-
simais Siose srityse:

a) branduoliné sauga (4 straipsnis);

b) valdoma branduoliy sintezé (5 straipsnis);

¢) branduoliniai tyrimai ir kirimas kitose srityse, t. y. ne tik a ir
b punktuose nurodytose srityse (6 straipsnis);

d) tarptautiniai perdavimai, prekyba branduolinémis medzia-
gomis ir branduolinio kuro ciklo paslaugy teikimas (7
straipsnis);

e) nelegalios prekybos branduolinémis medziagomis prevencija
(8 straipsnis);

f) kitos abipusiy interesy sritys.

2. Siame straipsnyje minimas Saliy bendradarbiavimas taip
pat gali vykti tarp jgalioty asmeny ir jmoniy, jsisteigusiy Bend-
rijoje ir Ukrainoje.

4 straipsnis
Branduoliné sauga

Bendradarbiavimo veikla branduolinés saugos srityje jgyvendi-
nama remiantis Europos atominés energijos bendrijos ir
Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai naudojant
branduoling energija susitarimu, jsigaliojusiu 2002 m. lapkric¢io
13 d.

5 straipsnis
Valdoma branduoliy sintezé

Bendradarbiavimo veikla valdomos branduoliy sintezés srityje
igyvendinama remiantis Europos atominés energijos bendrijos
ir Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo taikiai naudo-
jant branduoling energija susitarimu, jsigaliojusiu 2002 m.
lapkricio 13 d.

6 straipsnis
Kitos branduoliniy tyrimy ir kirimo sritys

1. Bendradarbiaujama taip pat Salims vykdant abipusés
svarbos branduoliniy tyrimy ir kirimo veiklg, i$skyrus $io Susi-
tarimo 4 ir 5 straipsniuose nurodyta veikla, kaip susitaria Salys
tiek, kiek ja apima atitinkama Saliy vykdoma tyrimy ir kiirimo
veikla.

2. Bendrija gali bendradarbiauti visy pirma Siose srityse:

a) branduolinés energijos taikymas medicinos ir pramonés
srityse, jskaitant elektros gamyba;

b) branduolinés energetikos poveikis aplinkai;

) bendradarbiavimo sritys civiliniame branduoliniame sekto-
riuje, kaip nurodyta Partnerystés ir bendradarbiavimo susita-
rimo 62 straipsnio 2 dalyje, tiek, kiek jos gali bati jgyvendi-
namos pagal Euratomo sutartj.

3. Sis bendradarbiavimas visy pirma jgyvendinamas:

— keiCiantis technine informacija: teikiant ataskaitas, rengiant
vizitus, seminarus, techninius susitikimus ir kt.,

— keiciantis darbuotojais tarp laboratorijy ir (arba) istaigy, susi-
jusiy su abiem Salimis, jskaitant mokymo tikslais,

— keiCiantis méginiais, medziagomis, instrumentais ir prietai-
sais eksperimentiniais tikslais,

— atitinkamu mastu dalyvaujant bendruose tyrimuose ir veik-
loje.

4. Tiek, kiek batina, bendradarbiavimo konkreciuose projek-
tuose mastas, salygos ir terminai bus nustatyti jgyvendinimo
susitarimuose, kuriuos Salys sudarys per savo kompetentingas
institucijas, veikiancias pagal atitinkamus jstatyminius ir normi-
nius reikalavimus.
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5. 1 Siuos jgyvendinimo susitarimus gali bati jtrauktos, inter
alia, finansinés nuostatos, atsakomybés uz valdyma nustatymas
ir i$samios informacijos sklaidos ir intelektinés nuosavybés teisiy
nuostatos.

6. Su Sia bendradarbiavimo veikla susijusias i3laidas padengia
jas patyrusi Salis, nebent Salys susitarty kitaip.

7 straipsnis

Tarptautiniai perdavimai, prekyba branduolinémis
medZziagomis ir susijusiy paslaugy teikimas

1.  Branduolinés medZiagos, kurias Salys perduoda tiesiogiai
arba per treigja Sali, tampa Sio Susitarimo objektu, kai tik
patenka i teritoring priimanciosios Salies jurisdikcija, jeigu
tiekian¢ioji Salis informavo priimanciaja Salj rastu pries siuntima
arba jo metu (pagal tvarka, numatyta administraciniame susita-
rime, kurj turi sudaryti atitinkamos Saliy valdzios institucijos).

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytoms branduolinéms
medziagoms $io Susitarimo nuostatos taikomos, kol:

— pagal $io straipsnio 6 dalies b punkte nurodyto Susitarimo
nuostatas dél saugos priemoniy nutraukimo nustatoma, kad
jos yra nenaudotinos jokiai branduolinei veiklai, kuri
laikoma svarbia saugos priemoniy atzvilgiu, arba tapo prak-
tiskai neatgaunamomis,

— perduodama uZ gaunanciosios Salies jurisdikcijos riby pagal
Sio straipsnio 6 dalies e punkts, arba

— Salys susitaria, kad joms neturéty biiti taikomas is Susita-
rimas.

3. Bet kokie pagal bendradarbiavimo veiklg vykdomi bran-
duoliniy medziagy perdavimai atliekami pagal atitinkamus tarp-
tautinius ir daugiadalius Saliy ir Europos Sajungos valstybiy
nariy jsipareigojimus dél taikaus branduolinés energijos naudo-
jimo, kaip i$vardyta Sio straipsnio 6 dalyje.

4. Salys vykdo prekyba branduolinémis medziagomis ir teikia
susijusias paslaugas rinkos kainomis.

5. Tarpusavyje prekiaudamos branduolinémis medZiagomis,
Salys stengiasi isvengti konfliktiniy situacijy, reikalaujanciy
komerciniy saugos priemoniy. Jeigu tarpusavyje prekiaujant
branduolinémis medziagomis vis tiek kyla problemy, kurios
galéty rimtai pakenkti Bendrijos ar Ukrainos branduolinés

pramonés gyvybingumui, jskaitant urano gavybg, bet kuri Salis
gali paprasyti konsultacijy, kurios bus surengtos kuo skubiau
pasitelkus ad hoc komiteta.

Jeigu per konsultacijas nepriimama abipusiskai priimtino Siy
problemy sprendimo, konsultacijy prasiusi Salis gali imtis
tinkamy komerciniy saugos priemoniy siekdama jas iSspresti
arba susvelninti jy poveikj pagal 3alies vidaus jstatymus ir atitin-
kamus tarptautinés teisés principus.

Sios dalies pirma ir antra nuostatos jgyvendinamos nepaZei-
dZiant Euratomo sutarties, atitinkamy antrinés teisés akty.

6.  Branduoliniy medziagy perdavimai vykdomi pagal $ias
salygas:

a) branduolinés medziagos naudojamos taikiems tikslams, o ne
branduolinio ginklo karimui ar su juo susijusiy moksliniy
tyrimy tikslams;

b) branduolinéms medziagoms taikomos:

i) Bendrijoje — Euratomo saugos priemonés pagal Euratomo
sutartj ir TATENA saugos priemonés pagal toliau nuro-
dytus saugos priemoniy susitarimus su galimais jy
persvarstymais ar pakeitimais tol, kol jie uZtikrins pagal
Ginkly neplatinimo sutartj reikalaujama aprépti:

— Bendrijos nebranduoliniy valstybiy nariy, Europos
atominés energijos bendrijos ir Tarptautinés atominés
energetikos agentiiros susitarima, isigaliojusj 1977 m.
vasario 21 d. (paskelbta dokumente INFCIRC/193),

— Pranciizijos, Europos atominés energijos bendrijos ir
Tarptautinés atominés energetikos agentiiros susita-
rimg, jsigaliojusj 1981 m. rugséjo 12 d. (paskelbta
INFCIRC/290),

— Jungtinés Karalystés, Europos atominés energijos
bendrijos ir Tarptautinés atominés energetikos agen-
tiros susitarimga, isigaliojusi 1978 m. rugpjucio 14 d.
(paskelbta INFCIRC/263),

papildytus 1998 m. rugséjo 22 d. sudarytais Papildo-
mais protokolais remiantis dokumentu, paskelbtu
INFCIRC[540 (Sustiprinta saugos priemoniy sistema,
Il dalis);
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ii) Ukrainoje — TATENA saugos priemonés remiantis duoliniy medziagy perdavimo gairés, pateiktos TATENA

Ukrainos ir Tarptautinés atominés energetikos agentiiros
saugos priemoniy taikymo atsizvelgiant j Branduoliniy
ginkly neplatinimo  sutartj susitarimu, jsigaliojusiu
1998 m. sausio 22 d. (paskelbta INFCIRC/550), papildytu
2000 m. rugpjicio 15 d. sudarytu Papildomu protokolu
remiantis dokumentu, paskelbtu INFCIRC/540 (Susti-
printa saugos priemoniy sistema, II dalis), jeigu jis galioja;

¢) tuo atveju, jeigu b punkte nurodyty susitarimy su TATENA
taikymas dél bet kokiy priezasCiy yra sustabdomas arba
nutraukiamas Bendrijoje ar Ukrainoje, atitinkama Salis
sudaro susitarimg su TATENA, kuriame bty numatytas
veiksmingumas ir apréptis, lygiavertiski b punkto i ar ii
papunk¢iuose minimuose Saugos priemoniy susitarimuose
numatytiems veiksmingumui ir aprépciai, arba, jeigu tai
nejmanoma,

Bendrija, kiek yra su tuo susijusi, taiko saugos priemones,
grindziamas Euratomo saugos priemoniy sistema, kurioje
numatyti veiksmingumas ir apréptis, lygiavertiski b punkto
i punkte minimuose Saugos priemoniy susitarimuose numa-
tytiems veiksmingumui ir aprépciai, arba, jeigu tai nejma-
noma,

Salys sudaro Saugos priemoniy taikymo susitarimus,
kuriuose numatomi veiksmingumas ir apréptis, lygiaverciai
b punkto i ar ii papunk¢iuose minimuose Saugos priemoniy
susitarimuose numatytiems veiksmingumui ir aprépciai;

d) fiziniy saugos priemoniy taikymas lygmenyse, kurie minima-
liai atitinka kriterijus, numatytus TATENA dokumento
INFCIRC/254/Rev.5/1 dalis (Branduoliniy medZiagy perda-
vimo gairés) su galimais pakeitimais C priede; be Sio doku-
mento, Bendrijos valstybés narés, prireikus, Europos Komisija
ir Ukraina, taikydamos fizines saugos priemones, vadovau-
jasi  gairémis,  pateiktomis = TATENA  dokumente
INFCIRC/225/Rev.4 (Fiziné branduoliniy medZiagy apsauga)
su galimais pakeitimais. Tarptautiniam veZimui taikomos
Tarptautinés fizinés branduoliniy medZiagy saugos konven-
cijos (TATENA dokumentas INFCIRC/274/Rev.1) su galimais
pakeitimais nuostatos ir, kuo skubiau, TATENA saugaus
radioaktyviyjy medziagy vezimo nuostatos (TATENA saugos
standartai, serijos Nr. ST-1) su galimais pakeitimais;

¢) dar karta vykdomi bet kuriy medZiagy pagal § straipsnj
perdavimai uz Saliy jurisdikcijos riby atliekami tik pagal
Bendrijos valstybiy nariy ir Ukrainos jsipareigojimus bran-
duoliniy medziagy tiekéjy Saliy grupéje (Branduoliniy
medziagy tiekéjy grupé). Dar karta vykdomiems medziagy
pagal §i straipsnj perdavimams visy pirma taikomos Bran-

dokumente INFCIRC[254/Rev.5/1 dalis, su galimais pakeiti-
mais.

7. Salys palengvina tarpusavio prekyba branduolinémis
medziagomis arba prekyba su atitinkamose Saliy teritorijose
jsisteigusiais asmenimis ar jmonémis, atsiZvelgdamos | abipusius
gamintojy, branduolinio kuro ciklo sektoriaus, vieSyjy paslaugy
teikéjy ir vartotojy interesus.

Leidimai, jskaitant eksporto ir importo licencijas bei treciosioms
Salims skirtus leidimus ar sutikimus, susij¢ su prekyba, gamybos
operacijomis ar branduoliniy medziagy judéjimu Saliy teritori-
jose, nenaudojami prekybai apriboti ar kliudyti kurios nors
Salies komerciniams interesams, susijusiems su taikiu branduo-
linés energijos naudojimu tiek Salies, tiek tarptautiniu mastu.
Gavusios tokiy leidimy paraiskas atitinkamos valdzios institu-
cijos kuo skubiau jas patenkina nustatydamos pagristo dydzio
mokestj. Siekiant uZztikrinti, kad bfity laikomasi $ios nuostatos,
nustatomos tinkamos administracinés nuostatos.

Sio Susitarimo nuostatos neturi biiti naudojamos laisvam bran-
duoliniy medziagy judéjimui Bendrijos teritorijoje apsunkinti.

8.  Nepaisant $io Susitarimo sustabdymo ar nutraukimo dél
bet kokios priezZasties, $io straipsnio 6 dalies a ir b punktai
galioja tol, kol branduolinés medziagos, kurioms taikomos
Sios nuostatos, yra kurios nors Salies jurisdikcijoje, arba kol
priimamas $io straipsnio 2 dalyje nurodytas sprendimas.

8 straipsnis

Nelegalios prekybos branduolinémis medZiagomis
prevencija

Bendradarbiavimas uzZtikrinant nelegalios prekybos branduoli-
némis medZiagomis prevencija yra susijes su branduoliniy
medziagy kontrolés bidy ir metodikos populiarinimu.

9 straipsnis
Kitos abipusiy interesy sritys

1. Salys pagal atitinkama savo kompetencija gali susitarti
bendradarbiauti kitoje branduolinés energetikos srities veikloje.

2. Bendrijoje Siai veiklai bity sudaryti atitinkami veiksmy
planai, ir ji turi atitikti jai nustatytas salygas tam tikrose srityse,
pvz., saugus branduoliniy medZiagy veZimas, saugos priemonés
ar bendradarbiavimas pramonés sektoriuje skatinant tam tikrus
branduoliniy jrengimy saugos aspektus.
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3. Sio Susitarimo 6 straipsnio 4, 5 ir 6 dalys taip pat yra
taikomos.

10 straipsnis
Taikoma teisé

Pagal § Susitarima bendradarbiaujama laikantis Bendrijoje ir
Ukrainoje galiojanciy jstatymy ir teisés akty bei Saliy sudaryty
tarptautiniy susitarimy. Bendrijos atveju, galiojantys istatymai
apima Euratomo sutartj ir su ja susijusius antrinés teisés aktus.

11 straipsnis
Intelektiné nuosavybé

Su bendradarbiavimo veikla pagal §j Susitarima susijusi informa-
cija, intelektinés nuosavybés teisés, patentai ir autoriaus teisés
naudojami ir platinami pagal Europos atominés energijos bend-
rijos ir Ukrainos ministry kabineto bendradarbiavimo susitarimy
branduolinés saugos ir valdomos branduoliy sintezés srityse,
kaip paminéta Sio Susitarimo atitinkamai 4 ir 5 straipsniuose,
priedus.

12 straipsnis
Konsultacijos ir arbitrazas

1.  Bendradarbiavimo pagal §j Susitarimg stebésenos tikslais
Salys reguliariai konsultuojasi pagal Partnerystés ir bendradarbia-
vimo susitarima, nebent Salys numatyty specialig konsultacijy
tvarka.

2. Bet koks gincas, susijes su Sio Susitarimo taikymu ar aigki-
nimu, gali bati sprendZiamas Partnerystés ir bendradarbiavimo
susitarimo 96 straipsnyje nustatyta tvarka.

13 straipsnis
Isigaliojimas ir trukmé

1. Susitarimas jsigalioja ta diena, kurig Salys, pasikeisdamos
diplomatinémis notomis, nurodo kaip jo isigaliojimo dieng (') ir
galioja pradinj penkeriy mety laikotarpj.

2. Po to $is Susitarimas automatiSkai atnaujinamas kas
penkeri metai, nebent kuri nors Salis rastu paprasyty nutraukti
Susitarima arba dél jo derétis i§ naujo ne véliau kaip likus
$esiems ménesiams iki jo galiojimo pabaigos.

3. Jeigu kuri nors Salis arba bet kuri Bendrijos valstybé naré
pazeidzia bet kurig esming $io Susitarimo salygg, kita Salis,
ispéjusi apie tai rastu, gali i§ dalies arba visiskai sustabdyti ar
nutraukti bendradarbiavima pagal §j Susitarima.

Prie§ Saliai imantis tokiy veiksmy, Salys tariasi, siekdamos susi-
tarti dél korekciniy priemoniy ir dél laiko grafiko, per kurj
priemonés turéty biiti jgyvendintos.

Veiksmy pagal $ios dalies pirma nuostatg yra imamasi, tik jeigu
nepavyksta jgyvendinti susitarty priemoniy per susitartg laiko-
tarpj arba jeigu nepavyksta pasiekti susitarimo, kaip numatyta
ankstesnéje pastraipoje, praéjus pagristam laikotarpiui, atsizvel-
giant i paZeidimo pobtdj ir rimtuma.

Sis Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais dany, olandy,
angly, suomiy, pranciizy, vokieCiy, graiky, italy, portugaly,
ispany, $vedy ir ukrainie¢iy kalbomis. Visi tekstai yra autentiski.

Priimta Kijeve, 2005 m. balandzio 28 d.

Europos atominés energijos
bendrijos vardu

Andris PIEBALGS

Ukrainos ministry kabineto vardu
Ivan PLACHKOV

() 2006 9 1.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 12 d.

nustatantis Bendrijos paramos kaimo plétrai sumy metinj paskirstymg valstybéms naréms 2007 m.
sausio 1 d.-2013 m. gruodZio 31 d.

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 4024)
(2006/636/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) paramos kaimo plétrai (), ypac i jo 69 straipsnio
4 dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendime 2006/493/EB (%) nustatyta Bendrijos
paramos kaimo plétrai suma 2007 m. sausio 1 d.—
2013 m. gruodzio 31 d., jos metinis paskirstymas ir
maZiausia suma, skirfama regionams, atitinkantiems
reikalavimus pagal konvergencijos tiksla.

(2)  2007-2013 m. finansiniy perspektyvy, dél kuriy buvo
susitarta 2005 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tary-
boje, 40 punkte nustatyta didZiausia i§ sanglaudos
rémimo fondo pervedamy 1ésy riba.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 69 straipsnio
4 dalj Bendrijos paramos kaimo plétrai sumy metinis
paskirstymas valstybéms naréms atlickamas atémus
Komisijos techninei pagalbai skirtas 1¢3as ir atsizvelgiant
i sumas, skiriamas regionams, atitinkantiems reikalavimus
pagal konvergencijos tikslg, i atliktos veiklos rezultatus ir
i konkrecias situacijas ir poreikius, grindziamus objekty-
viais kriterijais. Pagal Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
69 straipsnio 3 dalj Sioms sumoms turéty bati taikomas
metinis 2 % indeksavimas, o pagal to straipsnio 5 dalj be
$iy sumy valstybés narés programavimo tikslais turi atsiz-

" L 277, 2005 10 21, p. 1.

oL
() OL L 195, 2006 7 15, p. 22.

velgti i dél moduliavimo susidarancias sumas, kaip nusta-
tyta 2005 m. birZelio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1290/2005 dél bendrosios Zemés tikio politikos finansa-
vimo (%) 12 straipsnio 2 dalyje.

(4)  Visi 2007-2013 biudZetiniy mety pervedimai i§ Europos
7emés {ikio garantijy fondo i EZUFKP pagal 2003 m.
rugséjo 29 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003,
nustatancio bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal
bendrg Zemés tikio politikg taisykles ir nustatancio tam
tikras paramos schemas @kininkams (¥), 10 straipsnio
2 dalj, 143d straipsnj ir 143e straipsnj yra nustatyti
Komisijos sprendime 2006/410/EB (°). Kaimo plétros
programavimo tikslais tos sumos turéty bti pridétos
prie kasmet valstybéms naréms paskirstomy sumy, vado-
vaujantis Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnio
3 ir 4 dalyse nustatytu metodu. Metinis sumy, susida-
riusiy dél Reglamento (EB) Nr. 1782/2003 10 straipsnio
1 dalyje nustatyto moduliavimo, paskirstymas valstybéms
naréms yra  nustatytas  Komisijos  sprendime
2006/588|EB (°).

(5) I metinj paskirstymg neturéty bat jtrauktos Bulgarijai ir
Rumunijai skirtos sumos, nes $iy Saliy Stojimo sutartis
dar nejsigaliojo. Po $iy Saliy Stojimo sutarties jsigaliojimo
metinis paskirstymas turéty bati atitinkamai i§ dalies
pakeistas, kad baty jtrauktos Sioms Salims skiriamos
sumos,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bendrijos paramos kaimo plétrai asignavimy isipareigojimy
metinis paskirstymas valstybéms naréms 2007 m. sausio
1 d-2013 m. gruodzio 31 d., kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 69 straipsnyje, nustatomas S$io sprendimo
priede.

(}) OL L 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 320/2006 (OL L 58, 2006 2 28, p. 42).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1156/2006 (OL
L 208, 2006 7 29, p. 3).

() OL L 163, 2006 6 15, p. 10.

(6 OL L 240, 2006 9 2, p. 6.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 12 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. rugséjo 13 d.

dél Lietuvos Respublikos praSymo centralizuotos $ilumos tiekimui taikyti sumaZintag PVM tarifa

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 4049)

(autentiSkas tik tekstas lietuviy kalba)

(2006/637EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1977 m. geguzés 17 d. Sestaja Tarybos direk-
tyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy ista-
tymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema:
vienodas vertinimo pagrindas ('), ypa¢ { jos 12 straipsnio 3 dalies
b punkta,

kadangi:

(1) 2006 m. birzelio 20 d. Komisijoje uZregistruotame laiske
Lietuvos Respublika prane$¢ Komisijai apie ketinima
centralizuotos Silumos tiekimui taikyti sumazintg PVM
tarifg.

(2)  Lietuva ketina taikyti sumazintg tarifa (5 %) centrali-
zuotos §ilumos tiekimui, o gamtinéms dujoms ir elektros
energijai toliau bus taikomas jprastas tarifas (18 %). Skir-
tingi tarifai neturi jtakos tam, kad nuo elektros energijos
ir gamtiniy dujy vartojimo Sildymui biity pereinama prie
centralizuotos ~ Silumos  vartojimo. Tai  pirmiausia
priklauso nuo kainy nustatymo nacionaliniy taisykliy,
pagal kurias kainos uz gamtines dujas, elektros energija
ir centralizuotg Siluma nustatomos skirtingai, o techno-
loginiu pozitriu Sie produktai gali vienas kita pakeisti tik
naudojant juos Sildymui. Be to, Lietuvoje elektros energija
paprastai naudojama $ildymui tik namy tkiuose, kuriuose
néra jokiy techniniy galimybiy naudoti dujas ar prisi-
jungti prie centralizuotai tiekiamos Silumos tinkly.
Tokiomis aplinkybémis tuose namy tkiuose, kuriuose
Sildomasi elektra, nebus pereita prie centralizuoto
S§ildymo, nes jie néra prijungti prie centralizuotai
tiekiamos silumos tinklo. Namy #kiuose, kuriuose Sildo-
masi dujomis, greiciausia taip pat nebus pereita prie cent-
ralizuoto $ildymo, nes, remiantis Lietuvos valdZios insti-
tucijy pateikta informacija, centralizuotos Silumos kaina
be pridétinés vertés mokes¢io yra didesné uz $ildymo
dujomis kaing. Bet kokiu atveju tai jvykty tik tada,
jeigu namy dkiai baty prijungti prie centralizuotai
tiekiamos Silumos tinkly.

(3)  Be to, kadangi i§ esmés néra tarpvalstybiniy sandoriy dél
centralizuotos silumos, néra pavojaus, kad bus iskraipyta
konkurencija, kaip apibrézta Sestosios PVM direktyvos
12 straipsnio 3 dalies b punkte, dél tokios Silumos,
kurig Lietuvos tiekéjai tickia kitose valstybése narése
gyvenantiems privatiems vartotojams, arba dél Silumos,
kuria tiekia ne Lietuvos tiekéjai Sioje Salyje gyvenantiems
privatiems vartotojams.

(40 Numatyta priemoné pagrista bendrgja priemone dél
sumazinto PVM tarifo taikymo uZ centralizuotos Silumos
tickima pagal Sestosios PVM direktyvos 12 straipsnio
3 dalies b punkta.

(5)  Kadangi tai yra bendroji priemoné, pagal kurig nenuma-
tomos iSimtys, turi bati laikomasi nuostatos, kad konku-
rencijos iSkraipymo pavojaus néra. Kadangi tokiu budu
Sestosios direktyvos 12 straipsnio 3 dalies b punkte
nustatyta salyga yra igyvendinta, Lietuva turéty galéti
atitinkamg priemone pradéti taikyti, kai tik Sis spren-
dimas bus paskelbtas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Lietuva gali taikyti priemong, apie kurig ji pranes¢ 2006 m.
birzelio 20 d. laiske ir kuria siekiama centralizuotos silumos
tickimui taikyti sumazintg PVM tarifg, neatsizvelgdama i jos
gamybos ir tiekimo salygas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lietuvos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugséjo 13 d.

Komisijos vardu
Lészl6 KOVACS
Komisijos narys

() OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/69/EB (OL L 221, 2006 8 12, p. 9).
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